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NARIZENI KOMISE (ES) & 1451/1999
ze dne 1. &ervence 1999,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1209/98 o prodeji hovéziho masa ze zisob Spojeného krilovstvi
ozbrojenym silim za pfedem stanovené ceny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 805/68 ze dne
27. Cervna 1968 o spole¢né organizaci trhu s hovézim
a telecim masem ('), naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢ 1633/98 (%), a zejména na ¢l. 7 odst. 3 uvedeného natizeni,

(1)  vzhledem k tomu, Ze nafizeni Komise (ES)
¢. 1209/98 () ve znéni nafizeni (ES) ¢ 2515/98 (%)
stanovi prodej hovéztho masa ze zdsob Spojeného
kralovstv; Ze mnoZstvi a ceny stanovené v uvedeném
nafizeni by mély byt zménény, aby se zohlednily jiz
prodané zasoby;

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a

V Bruselu dne 1. cervence 1999.

. vest. L 148, 28.6.1968, s. 24.
. vést. L 210, 28.7.1998, 5. 17.
.vest. L 166, 11.6.1998, s. 39.
. vést. L 314, 24.11.1998, s. 3.

(2)  vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou
v souladu se stanoviskem Ridictho vyboru pro hovézi
a teleci maso,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Piloha I nafizeni (ES) ¢ 1209/98 se nahrazuje piilohou
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise
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BILAGA 1

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpdatog péhog
Member State
Etat membre

Stato membro
Lidstaat
Estado-membro
Jasenvaltio

Medlemsstat

Productos (1)
Produkter (%)
Erzeugnisse (')
Tpoiovta ()
Products ()
Produits (1)
Prodotti (%)
Producten ()
Produtos (1)
Tuotteet ()

Produkter (1)

Cantidad aproximada
(toneladas)

Tilna@rmet meangde
(tons)

Ungefihre Mengen
(Tonnen)

Katd npoctyyton mosotta
(tovor)
Approximate quantity
(tonnes)

Quantité approximative
(tonnes)

Quantita approssimativa
(tonnellate)

Hoeveelheid bij benadering
(ton)

Quantidade aproximada
(toneladas)

Arvioitu maira
(tonneina)

Ungefarlig kvantitet
(ton)

Precio de venta expresado en euros por tonelada
Salgspriser i EUR/ton
Verkaufspreise,
ausgedriickt in EUR/Tonne
Tipég moAnong ekppalopeves oe Eupo ava tovo
Selling prices expressed in EUR per tonne
Prix de vente exprimés en euros par tonne
Prezzi di vendita espressi in euro per tonnellata
Verkoopprijzen uitgedrukt in euro per ton
Preco de venda expresso em euros por tonelada

Myyntihinta euroina tonnilta

Carne deshuesada — Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kpéata xopic kokala — Boneless beef — Viande désossée — Carni senza

0ss0 — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha —Benfritt kott

UNITED KINGDOM — Interventiom thick flank (INT 12) 95 3250
— Intervention topside (INT 13) 500 3450
— Intervention silverside (INT 14) 90 3200
— Intervention fillet (INT 15) 40 7 000
— Intervention rump (INT 16) 700 3700
— Intervention striploin (INT 17) 270 4700

Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) no 2456/93 de la Comisién (DO L 225 de 4.9.1993, p. 4), cuya ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE)
no 2812/98 (DO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EQF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4.9.1993, s. 4), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2812/98 (EFT L 349 af
24.12.1998, s. 47).

Vgl. Anhidnge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABL. L 225 vom 4.9.1993, S. 4), zuletzt geindert durch die Verordnung (EG)
Nr. 2812/98 (ABL L 349 vom 24.12.1998, S. 47).

BAéne napaptpata V kat VII tou kavoviopou (EOK) apid). 2456/93 g Emtponrig (EE L 225 g 4.9.1993, 0. 4), onwg tpononowidnke teAeutaia and tov kavoviopo (EK) apid.
2812/98 (EE L 349 ¢ 24.12.1998, c. 47).

See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (O] L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No 2812/98 (O] L 349,
24.12.1998, p. 47).

Voir annexes V et VII du réglement (CEE) no 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4.9.1993, p. 4). Réglement modifié en dernier lieu par le réglement (CE) no
2812/98 (JO L 349 du 24.12.1998, p. 47).

Cfr. allegato V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4.9.1993, pag. 4), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 2812/98 (GU
L 349 del 24.12.1998, pag. 47).

Zie de bijlagen V en VII van Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2812/98
(PB L 349 van 24.12.1998, blz. 47).

Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.o 2456/93 da Comissdo (JO L 225 de 4.9.1993, p. 4). Regulamento com a tltima redacgido que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.o 2812/98 (JO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

Katso komission asetuksen (ETY) N:o 245693 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2812/98 (EYVL L 349,
24.12.1998, s. 47) liitteet V ja VIL

Se bilagorna V och VII i kommissionens férordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast dndrad genom forordning (EG) nr 2812/98 (EGT L 349,
24.12.1998, s. 47).”




